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A. FICHE DE SYNTHESE DU PROJET

|. Présentation des partenaires

Nom du projet: Développement de la saliculture solaire en région Oio en Guinée Bissau : DESASORO
Porteur du projet : association UNIVERS-SEL

Localisation : Guinée Bissau, région OIO, secteur de Farim, village de Kapatres et 21 autre villages des deux
rives en aval du fleuve Farim

Durée du programme : 24 maois, a partir de juillet 2014
Montant total du projet : 199 811 4

Porteur de projet : UNIVERS-SEL
Statut juridique:associ ati on r econnue Dd@de tréation t3®/10y ®RWr al e
Basée a Guérande
Effectifs : 8 salariés dont 2 en France, une VSI et 4 salariés locaux en Guinée Conakry / 10 bénévoles
Objet : UNIVERS-SEL est une organisation porteuse de valeurs fortes et affirmées contribuant au

développement d'une agriculture paysanne durable en zone humide par des échanges de savoir-faire et la
promotion de techniques de production appropriées et non destructrices de I'environnement.

Expérience:pl us de 20 ans dbéexp®rience en d®vel oppemen
mangrove (saliculture solaire et riziculture traditionnelle de mangrove) au Bénin sur la lagune de Ouidah, en
Guinée Conakry sur toute la frange cotiére, plus récemment en Mauritanie et en Guinée Bissau et plus pour
des missions ponctuelles a Madagascar, au Sénégal, aux Philippines, au Maroc.

Projet(s) en cours : 2 en Guinée Conakry, un en Mauritanie, un en Guinée Bissau

Organismes partenaires
Nom du partenaire local 1 : APROSAL
Statut juridique : association paysanne Date de création : 1995 Basé a : Kapatres
Effectifs : 539 membres
Objet : regroupement et défense des intéréts des femmes productrices de sel de Kapatres et autres villages
Expérience :pr s de 20 ans dodéexp®rience en production
débexp®rience en mara  chage et transformation des
Historique du partenariat avec le porteur de projet : le partenariat avec APROSAL date de 2011. Les
f emmes doAdRtRDPPelaUNIVERS-SEL pour |l es appuyer dans | e
solaire a la cuisson des saumures. En avril 2013, une mission a permis de définir les grands axes du projet et
dée@®marrer | 6®criture avec |l es responsables de gr

Nom du partenaire local 2 : KAFO

Statut juridiqgue :f ®d ®r at i on dob6or gani s @até de oréatiop 239 /S12/M90€ s

Siége a Djalicounda, base administrative & Bissau

Effectifs : 15 salariés / 970 groupements villageois membres

Objet : Autopromotion paysanne et développement rural, a travers le renforcement des compétences
personnelles et organisationnelles afin dbéassurer
définition, exécution, gestion et suivi de leurs options de développement (socio-économique, culturel et
politique).

Expérience : formation et renforcement des capacités des paysans, promotion des dynamiques rurales,
renforcement de la sécurité alimentare etpr omot i on de | 6®conomie rur al-g¢
écologiques, appui aux initiatives de gestion communautaire de terroirs, développement de technologies
appropriées en transformation des produits, promotion du leadership féminin, désenclavement rural, gestion
déun centre de formation paysanne ~ Djalicounda.
Historique du partenariat avec le porteur de projet :pas déant ®ri orit® de BB
et KAFO, mais elle existe entre APROSAL et KAFO, APROSAL étant une organisation membre de KAFO.
Autres partenaires associés:ser vices techni qgues rdcBachen(lBAP) ONGIscalas ¢

et C (
produ

d®v el

oupes

tenar

2 | O Et

et internationales de d®vel oppement rural et envi

Fronne.

internationaux et Etats (UICN,ambassade de France en Guin®e Bissau, é.)
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Il. Présentation du projet

Contexte : Le sel est produit en Guinée Bissau par une technique fortement consommatrice de bois de cuisson
(plus de 3 tonnes de bois pour produire une tonne de sel) entrainant une intense déforestation. Cette technique
a des impacts trés négatifs sur la santé des femmes productrices (inhalation des vapeurs de cuisson) et la
ressource | igneuse (coupe du bois de cui s s ocnigson dédsl s 0ag
saumures par une technique solaire de cristallisation sur baches, la saline guinéenne, en utilisant le soleil et
le vent pour remplacer le bois de cuisson. Cette technique est déja diffusée depuis des années en mangrove
Conakry guinéenne et est facilement appropriable par les productrices.

Objet du projet : Eliminer de fagon durable en Guinée Bissau la production salicole par cuisson des saumures
au profit de la saliculture solaire sur baches, alternative par évaporation naturelle et soutenir la saliculture
comme activité génératrice de revenus pour les productrices en saison séche.

Bénéficiaires : les bénéficiaires sont principalement des femmes rurales

Bénéficiaires directs: le nombre de bénéficiaires directes est estimé a 500 productrices de sel sur les cing sites
polarisés par le village de Kapatres, les quatre villages environnants et les autres villages, en aval sur les deux
rives du fleuve Farim

Bénéficiaires indirects : indirectement ce sont prés de cing mille personnes qui seront touchées par le projet

Objectif spécifigue du projet : Contribuer au développement de la saliculture solaire sur baches en
alternative a la cuisson des saumures a Kapatres et sur les rives du fleuve Farim en appui a l'organisation de
femmes APROSAL et a I'ensemble des productrices de la zone du projet tout en assurant une meilleure
protection de la ressource ligneuse, et contribuer au développement de la filiére sel par la mise réseau des
acteurs.

SOS1 : renforcer les capacités d'APROSAL et des productrices de Kapatres pour leur permettre d'adopter une
technique de production salicole solaire permettant d'optimiser leurs revenus tout en diminuant la pression
anthropique sur la ressource ligneuse et en réduisant la pénibilité de l'activité.

SOS2 : diffuser la technique de production de sel solaire auprés des productrices des villages des deux rives
du fleuve en aval de Farim.

SOS3 : contribuer au développement de la filiere sel solaire en Guinée Bissau par la caractérisation de la
production et la mise en réseau des acteurs de I'ensemble des régions productrices.

Résultats attendus :

Résultat 1 : l'appui a APROSAL permet de diffuser la saline solaire et son adoption pérenne par les
salicultrices des sites de Kapatres avec comme corollaire la diminution de la pression sur la ressource ligneuse
et l'allegement des taches des productrices.

Résultat 2 : la diffusion de la saliculture solaire est assurée dans dix villages des deux rives du fleuve Farim
Résultat 3 : la connaissance de la production salicole en Guinée Bissau et la mise en réseau des acteurs de
la filiére sel contribuent & une meilleure organisation de la production en assurant la promotion de la saliculture
solaire sur I'ensemble du pays.

Principales activités prévues :

Pour le R1
All:Mi se en place et mise en Tuvre d'un dispositif| de p
Al2:4mi ssions dbéappui techni qu,e2 dnei spdlondi edrésa pdoeu i GuUu @rcahn

Conakry guinéenne ADAM et 3 missions de suivi directeur

A.1.3 : Formation de 14 productrices relais issues des sites de Kapatres
A.1.4 : Mise en place de 7 salines écoles sur les sites de Kapatres
Al5:Formation action pour |l a diffusi omrodlaricdsa t echnli que

Pour le R2

A.2.1: 1 visite d'échanges en Guinée Conakry et 5 avec les femmes des autres sites des deux rives du fleuve
Farim

A.2.2 : Formation de 20 productrices relais sur les autres sites des deux rives du fleuve Farim

A.2.3 : Mise en place de 10 salines écoles sur les autres sites des deux rives du fleuve Farim

A.2.4:Formationflact i on pour | a diffusion de | a technique |sol ai
Pour le R3

A.3.1: Réalisation d'une étude sur la production salicole en Guinée Bissau. R®al i sation |[déune
| 6origine de | a sal i nettél@ordtiensdure situaion ed réfdremae (cartogaraphiealési| o n

sites de production)
A.3.2 : Mise en place et animation d'un réseau des acteurs de la filiére sel en Guinée Bissau
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Moyensmi s en Tuvr e

Moyens humains : 1VSI, 1 animateur technique salarié du projet, paludiers en missions, personnel dédié de
KAFO (1 animatrice), responsables des organisations partenaires, dispositif opérationnel UNS (missions
directeur), ressources externes ponctuelles

Moyens matériels : 1 groupe électrogene, trois motos, matériel bureautique, mobilier VSI et de bureau, baches
pour cristallisoirs, logement VSI, base technique projet.

Role des différents partenaires du projet : UNIVERS-SEL assure | a fonction

APROSALassure |l a fonction de ma’ trise ddébouvrage | oc
actions prévues. KAFO assure | a fonction de ma’tri selLesdsérvices
techniques déconcentrés assurent la tutelle institutionnelle et sont membres du comité de pilotage. Les
organismes de recherches er ont associ ®s .LeslOB®natiothaes ptringenhbtiarmales et

autres institutions participent au pilotage du projet et sont associés au réseau.

d e

Suivi et évaluation
Procédures de suivi et d'évaluation :

Comité de pilotage qui se réunit une foisparan.Comi t ® t echni que c &EpAPRGSAH é
KAFO. Ateliers annuels de planification opérationnelle, réunions mensuelles de coordination et
programmation, r ®uni ons Badédd®dounégse hebdomadaires

Principaux indicateurs d'évaluation :

Indicateurs pour R1 : Indicateur 1.1 : existence du comité de pilotage. Dispositif projet en place. Ressources
humaines et moyens matériels mobilisés. Indicateur 1.2 : existence d'un référentiel technique pour la
saliculture solaire. Nombre de mi ssi on6 Nanéra gepnissionst
de suivi siége effectuées au moins égal a 3. Indicateur 1.3 : nombre de productrices formées et en mesure
d'assurer la démultiplication au moins égal & 14. Indicateur 1.4 : nombre de salines écoles opérationnelles
sur des sites différents au moins égal a 7. Indicateur 1.5 : taux des productrices touchées par la diffusion de
la technique solaire au moins égal a 70% des productrices identifiées sur les sites de Kapatres

Indicateurs pour R2 : indicateur 2.1 :vi si te dbé®changes r ®al inendre deevisitess
d'échanges réalisées avec les productrices de Kapatres au moins égal a 5. Indicateur 2.2 : nombre de
productrices formeées et en mesure d'assurer la démultiplication au moins égal a 20. Indicateur 2.3 : nombre
de salines écoles opérationnelles sur des sites différents au moins égal a 10. Indicateur 2.4 : taux de
productrices touchées par la diffusion de la technique solaire au moins égal a 40% des productrices identifiées
sur les sites des deux rives du fleuve hors Kapatres

Indicateurs pour R3 : indicateur 3.1 : existence de rapports sur la production salicole en Guinée Bissau et
débune adneall yosdelasglinithdessolsdans | a zone du projet. Exi s
de production salicole. Indicateur.3.2 : nombre de réunions du réseau tenues pendant la durée du projet au
moins égal a 4.

UNI VET

echni

ui n®e

tence

Caractere innovant du projet

Léinnovation apptechhi®ue, pmar |ledipmrtorjoedducti on dbéune
facilement appropriable. Qui ne bouleverse pas les pratiques des productrices, mais qui apporte cependant
des solutions techniques durabl es. El'l e per met ®d
sécurisant les revenus monétaires et en contribuant a améliorer la pénibilité des taches et la santé des
productrices. Elle est aussi environnementale, car elle contribue & préserver la ressource ligneuse dans les
zones dobexpl oi thamaine, nar poltéa pasdesapmodusteurs du nord (les paludiers guérandais)
etdusud (l es producteurs du I|ittoral Conakry guin®e
faire entre producteurs.

a

Pérennité et durabilité du projet

La simplicit® de | t e c halorisgtior deq savoirg$adren géjp exisnts cher lesu
productrices permet des effets ddédentra nement sig
déaut ant gue |l es femmes productr i citrisedela pradacion étrdela
commercialisation. Les faibles colts de production la rendent abordable par les productrices et mettent cette
approche | a mesur e de | 6®conomi e gui n®enne.

| 6approvi si onnement a onome en b ©chddeloppement, parnietrala

f

a

ut on
i ffu

|l tern

al eme

p®r enni sation de |l a d sion de |l a technique de
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C. PRESENTATION DETAILLEE DU PROJET

|. Porteur de projet : UNIVERS-SEL

1. Activités

1.1 Objet statutaire dé6 UN | V-BR.S

UNIVERS-SEL est une association de droit francais a but non lucratif créée en 1991, r econnue
générale et dont la plupart des membres sont issus de la profession des paludiers de Guérande.

UNIVERS-SEL est une organisation porteuse de valeurs fortes et affirmées contribuant au développement
d'une agriculture paysanne durable en zones humides par des échanges de savoir-faire et la promotion de
techniques de production appropriées et non destructrices de I'environnement.

Lactiond 6 UNI VEERLS s Geasyr fespratiques paysannes endogenes en saliculture et riziculture. Les
techniques de production proposées sont adaptées a chaque contexte, peu colteuses et facilement
appropriables.

Extrait des statuts : « UNIVERS-SEL est une organisation porteuse de valeurs fortes et affirmées contribuant
au développement d'une agriculture paysanne durable en zones humides par des échanges de savoir-faire et
la promotion de techniques de production appropriées et non destructrices de I'environnement.

dout i

Lactond 8 UNI VEERLS sb6appuie sur | es pratigues paysannes end

techniques de production proposées sont adaptées a chaque contexte, peu colteuses et facilement
appropriables. »

1.2 Principales activités

+ Développement rural : saliculture solaire et riziculture de mangrove, appui institutionnel aux
partenaires locaux (différents projets de coopération bilatérale et cofinancement ONG en Guinée
Conakry depuis 1994), développement de la saliculture solaire en Mauritanie (en partenariat avec
Slow Food et Mauritanie 2000 / 2014-2015), développement de la saliculture solaire en région Oio en
Guinée Bissau (en partenariat avec APROSAL et KAFO / 2014-2015), programme de développement
durable des zones littorales (en partenariat avec le GRDR au Sénégal, Guinée Bissau et Guinée
Conakry / a partir de 2014)

+ Education au développement en Région Pays de Loire: ®| abor ati on doune

mal | e

t
sur | e d®vel oppement durable, r®alisati on Cahdktyne vi d

+ Mi ssi ons doex p e:rdiagnastics techniques, étedessde faisabilité, expertise ponctuelle

en saliculture et gestion de | 6eau en riziculture

+ Réseautage : membre du CFSI, du F3E, de la plateforme des acteurs ligériens intervenant en Guinée
Conakry, partenaire de Coordination Sud.

2. Expérience

+ Programme de D®vel oppement:pde jledE aehidlddoF ssSistaace

technique pour des actions sur la saliculture et la riziculture en préfecture de Coyah.

re

+ Projet pilote de gestion des mangroves : financépar | 6UE en baie de Sangar e\

de la Fatala via le PGM1 a partir de 1998.

+ Programme sel et riz puis Programme d'appui a la promotion et a I'organisation de la société
rurale en Guinée Maritime en 2002-2004 dans le cadre du projet UE PGM2.

+ Programme de développement durable de la production de mangrove en Guinée
Maritime(COYAHL1) : cofinancement par le MAE en 2005-2007, saliculture solaire et 1200 hectares
de riziculture de mangrove.

+ Programme triennal Coyah Il (2008-2010) : saliculture solaire et 1200 hectares de riziculture de
mangrove.

+ Programme de développement de lafiliére riz en basse Guinée (Riz BG) : coopération bilatérale

financ® par | 6AFD, r ®h a b3000 hatda fzieresme neahgrosem@nia2@F.me nt  d €

+ Programme de Développement Durable de la Production de Mangrove en Guinée Maritime

(PRODUMA) : cofinancement ONG AFD, di f fusi on de |l a saliculture sol

riziculture traditionnelle de mangrove sur 1200 hectares en 2011-2014.
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Il. Principaux partenaires locaux du projet : APROSAL et KAFO

1. Activité et expérience

1.1 APROSAL

Léassociation des femARROSALf odusbni sésgde s&hpatres. El
1995 et disposeddune reconnai ssance A ®lg@adrei geith ej, urAPAR@ulel. ®t ai
femmes des trois villages de Kapatres, Birbao et Irabato. Elle polarise maintenant douze villages
principalement situés sur la rive gauche du fleuve Farim. Elle revendique 539 membres dont 16 hommes.
Le montant de la cotisation annuelle est fixé a une bassine de sel, qui constituerait un stock de 13 a 16
tonnes de sel d 60u0n0e Fvcaflae u(rb adses i81e8=1500 Fcfa). APROSAL ¢
Sa présidente est Fatoumata TOURE, sa trésoriere Nhana CAMARA et son secrétaire Arnaldo

BASSANGUE. 1|l s composent | e bureau de | dassociation.
En interne, APROSAL est organi s®e en ci(ngl agsespedsdOgeafdu r
déappartenance) . Chaque groupe est dirig® par un burea
tr®sori re et dbébune secr®taire. Les responsables doéun
membres. Les groupes gérent de facon autonome les activités de maraichage et particulierement la répartition
des parcelles au sein du groupe. Les r®unions d®ci si ol
bureau et des responsables de groupes. Les responsablesde gr oupes peuvent repr ®senti
des rencontres 7 | Ordluenc® Léseessourcked & al @Ganeodidati on provi e
partie des cotisations des membres. Le produit de la vente des cotisations payées en sel est déposé a la
banque.
APROSAL a acquis des biens, soit par | dédinterm®diaire d
« Un hangar de stockage du sel, un camion, du mat ®r i
| 6UNI CEF en 2003. Le hangar e s tfonctoang ¢ogjourd & gartead ® , ma
commerce du sel.
+« Un hangar de stockage de c®r ®ales et une d®cortique
« Un moulin ° mil 50D600e Fedlhesurdéords propres avec | ¢
+ Un terrain pour pratiquer le maraichage sur fonds propres
* Le fongage de 4 puits sur le périmétre maraicher sur fonds propres

Les activit®s se sont d®vel opp®es et diversifi®es depu
APROSAL est une organisation de productrices quiapréesde20 ans d 0 e EKlle adu é&déceeles

productrices de sel et son rtle principal en salicultu
les productrices de Kapatres et des villages situés en aval sur le fleuve Farim.
APROSAL a su diversifier ses activités dans I e mar a’  chage, |l appui

| 6al phab®tisation, é.

APROSAL est le partenaire local principal du projet.

Son exp®rience en production salicole et sa ma’'trise
( I @ue marché hebdomadaire de Guinée Bissau dédié au sel se tient les vendredis a Kapatres), sont des

atouts importants pour la réussite et la pérennité du projet.

Pour la sensibilisation et la diffusion de la saliculture solaire dans les villages non polarisés par Kapatres et
pour | 6ani mati on dAPROSASL seaamppdyEspakAF@ ur s

1.2 KAFO

KAFO en Mandingue signifie I'entraide sociale. Constituée de paysans de diverses ethnies de Guinée-Bissau,
c'est dans l'optique de promouvoir la solidarité, les idéaux de justice, de paix, et de droits au développement
des communautés rurales défavorisées, que la Fédération paysanne KAFO fut créée le 30 Décembre 1997.

Agréée par le service notarial de Guinée-Bissau en Mars 1998, la Fédération KAFO a son siége social au

niveau du Centre de Formation Paysanne de Djalicunda, région d 6 O KAFO dispose d'un bureau pour
administration et relations publiques a Bissau.

La Fédération KAFO est constituée de 970 groupements villageois mixtes, soit 25.973 paysannes et

paysans, organisés autour de 10 Associations socioprofessionnelles paysannes (Agriculteurs, Pécheurs,

Eleveurs, Apiculteurs, Tradithérapeutes, Forgerons, Fruiticulteurs, Femmes paysannes productrices,

Jeunesse rurale et Exploitants forestiers communautaires). Avec 61,77 % de femmes, 23,30 % de jeunes et

14,93 % ddéhommes, KAFO intervient dadh@CarhtusesBafdte Les000 v i
membres effectifs de KAFO sont a 100% paysans et agriculteurs.

La Fédération KAFO est administrée par :
£ Une Assemblée Générale
% Un Conseil d'Administration élu pour un Mandat de 3 ans, renouvelable
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% Trois commissaires aux comptes
+ Un Secrétariat Général, chargé de gérer le fonctionnement de KAFO, sous la supervision et le contrble
du Conseil d'Administration.

La stratégie d'intervention de KAFO privilégie les axes prioritaires suivants :
* Renforcement des capacités d'autogestion et institutionnelles des paysans et associations
villageoises de développement
+ Développement des services d'encadrement rural, appuis conseils offerts aux paysans et associations
villageoises de développement

% Concentration des appuis sur des activités de production rurale, créatrices de revenus économigues,
de gestion durable de I'agro-biodiversité et de promotion culturelle

+ Renforcement du leadership féminin, et amélioration du pouvoir économique des femmes rurales;

Les domaines dbéintervésnti on sont |l es suivan

+ Formation et renforcement des capacités des paysans, et promotion de I'associativisme rural

4+ Renforcement de la sécurité alimentaire, et promotion d'une économie rurale durable

% Vulgarisation de pratiques agro- écologiques, appui aux initiatives de gestion communautaire des
terres et foréts, et de préservation de I'agro- biodiversité

4+ Développement des technologies appropriées de transformation agroalimentaire, éducation
nutritionnelle, approvisionnement en eau potable, hygiéne et assainissement

%+ Education sur genre et équité, santé reproductive (MST-SIDA), et promotion du leadership féminin en
milieu rural

£ Communication et information: radio communautaire, plaidoyer et lobbying, échanges
d'expériences, concertation, défense des intéréts des paysans et promotion des droits citoyens
(politiques, économiques, sociaux et culturels)

% Crédits pour les paysans: équipements et intrants agricoles, élevage animaux a cycle court, petit

commerce, activités génératrices de revenus
+ Gestion d'un centre de formation paysanne, de vulgarisation agricole et de valorisation des savoir-
faire traditionnels. Créé par la Fédération KAFO, le Centre paysan de Djalicunda (CFCD), a pour
mission fondamentale de contribuer au renforcement des capacités d'autogestion des paysans,
valorisation des savoir-fairel ocaux et promotion de | dentreprenaria

KAFO di spose doune dgempmoedafinengemeéts internatiomaux et des partenariats avec

des ASI (SWI SS AI D, ESSOR, Sanamplantagon a Djadicuhda,nradisetdizainade, é . ) .
kilométres de Kapatres, est un atout important.

KAFO apportera son savoir-faire en appui institutionnel aux organisations de producteurs et en animation
rurale. LOéintervention de KAFO uerau@nfodcensentdes @pacitpsrdatanci p al
| 6appui d6APROSAL pour la diffusion de |l a saliculture
sel en Guinée Bissau.

2. Partenariats

2.1 Antériorité du partenariat entre UNIVERS-SEL et APROSAL

Le partenariat avec APROSAL date de 2011. Conscientes des limites de la saliculture ignigéne, les femmes
d6APRQSAlvec | 6appui de | a nontdait appehd UNERSSEL pquules agpeyerF ar i m,
dans |l e d®vel oppement dbébune alternative solaire ° |l a c
de 2011 ° 2013 et ont per mi s &dmansi201R, dix fenranesoat &b formées e pr ®:
par UNIVERS-SEL a la production de sel sur cristallisoirs (baches) et quelques baches ont été installées.
Cette premi re exp®rience avait pour but de per mett
une premiére opinion de la salicultures ol ai re et de se d®terminer sur | di
au sein dOoBABWIQSIB,L.une nouvelle mission a permis de d®&fi
d®marrer | 6®crsiptonrsea bdwvwesc dleegrroaapes dO6APROSAL.

1 méays adbant ®riorit® de pSkEl a¢t KAFQ,rmaia ¢lle existeé entee ABROSALER S
KAFO, APROSAL étant une organisation membre de KAFO.

2.2 Actions de formation complémentaire et de professionnalisation prévues

Afin de permettred 6i denti fier de fa-on pertinente | es besoins d
techniques) qui émergeront tout au long du projet, un fonds formation est mis en place et accessible a
| 6ensemble des partenaires. Créddsfomdtensalademange. per met tr a
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IN.Pr ®sentation d®taill ®e de | 6acti on

1. Contexte et justification de I'action

1.1 Contexte du projet

La Guinée-Bissau, si tu®e sur | a c¢?!t esthmitéeiadnerd paalé SEnédak aulsudd Atfar i qu e,
I'est par la Guinée, et a I'ouest par I'Océan Atlantique. C' est un pays de 36 120 km], d
maritime. De longs estuaires fluviaux et bras de mer pénétrent loin a l'intérieur des terres.

La Guinée Bissauestl 6un des 10 pays | es petdépendpoaament de sa ptbductiono n d e
agricole dbéexportation, |l a noix de cajou (sixi me prod
La population active e s t d 6 e n 000 peysonnes QO se retrouvent majoritairement dans le secteur
agricole qui emploie plus de 80% de |l a main doélTuvre dt
des services ne repr®sentent pas plus de 20% de | a pop
du PIB, | 6i ndustrie 12 %Laeblanteecomnieriale est deficitaite 6etviron 120 millions

d6USD dbéexportations essentiell ement agricoles pour 18

La saliculture se pratiqgue en saison séche, de janvier & mai selon les zones et les occupations des
productrices. Cette activité est exclusivement féminine.

La région OIO est la principale zone de production de sel de Guinée Bissau (estimation de 2000 a 3000

tonnes). Elle est pratiquée de fagcon pérenne pardes f emmes de | 0 e étlestiune sounemel i ngue
revenus importante parmi les autres activités des femmes productrices.

Sur la frange cétiére, la production est principalement destinée a la consommation familiale.

Le projet se situe en région Oio, secteur de Farim, village de Kapatres et 21 autres villages producteurs de sel

des deux rives du fleuve en aval de Farim.

La région Oio occupe une superficie de 5403k m] pour une popul ation ddéenviron
Le chef-lieu de la région est Farim qui se compose de six secteurs administratifs.

1.2 Problématiques a résoudre et solutions proposées par le projet

Le sel est produit en Guinée Bissau par une technique fortement consommatrice de bois de cuisson (plus

de 3 tonnes de bois pour produire une tonne de sel) entrainant une intense déforestation. Léactivite
déroule comme suit : grattage et filtration des terres salées pour obtenir une saumure (eau saturée en sel) qui

est ensuite chauffée sur des bacs métalliques posés sur un foyer en plein air. Cette technique a des impacts

trés négatifs sur la santé des femmes productrices (inhalation des vapeurs de cuisson) et la ressource ligneuse

(coupe du bois de cuisson).

1 sbagit donc de remplacer progr es sitecanmpae solaifeade cui s s
cristallisation sur béaches, la saline guinéenne, en utilisant le soleil et le vent pour remplacer le bois de

cuisson. Cette technique est une adaptation simplifiée de celle utilisée dans les marais salants de Guérande

et est diffusée depuis des années en mangrove Conakry guinéenne et est facilement appropriable par les
productrices. La saliculture solaire sof6est d® " tr s b
acquise sera tres utile pour le projet.

Zone doi nduelesdeexnt i on
rives du fleuve Farim en aval de
Farim
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1.3 Les cing principaux sites de production polarisés par Kapatres

Les cing sites de production se situent dans un rayon
Ce sont, du plus éloigné au plus proche, Validjan grande, Validjan sinhu, Djatangali (appelé aussi Tano Leto),
Tabacoto et Sundaka.

Sites de production de sel ignigéne polarisés par Kapatres

.-

| e e production de sel ignigene : oy &

iquinhedim

Google earth

Tableau synoptique des sites de production (présentation détaillée en annexe)

Productrices* Filtres** Bacs df* Vlllages_ Remarques
cuisson déorii
2012 2013 | 2012 | 2013 | 2012 | 2013
Kapatres, | Premiers grattages en janvier.
Validjan Tundjina, Premiéeres cuissons en février.
grande 100 45-50 50 25 Irabato, Grattages précoces
Birbao Production familiale
Premiers grattages en janvier.
Validjan sinho 5 30 9 33 9 30 Kapatres Premiéres cuissons en janvier
Production familiale
Djatangali 1 Prem!grs grattages en janvier.
Tano Leto 25 20 17 12 Kapatres Premler_es cuissons en mars
Production familiale
. . Kapatres,
Djatangali 2 35 4 Birbao
Kapatres, Erem!grs grat_tages en février.
Birbao en remieres cuissons en mars
2012, Syst. me do.entre
Tabacoto 1 19 3 | 17 | 50 | 14 | 30 | BafataOio | Productiondans certains
ot groupes
Certaines femmes de Bafata
Kapatres .
en 2013 OIE) ne sont pas membres
d6 APROSAL
Site pas accessible sans
Tabacoto 2 25 Kapatres traverser un marigot pendant
les grandes marées
Kapatres Premiers grattages en janvier.
Sundaka 17 34 18 80 17 50 et Bafata Premieres cuissons en mars
Oio Production familiale
* Donn®es tr s approximatives, | es sources nd®tant padddwmnijlouzdl13on
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2. Objectifs et résultats attendus

2.1 Objectif général

Eliminer de facon durable en Guinée Bissau la production salicole par cuisson des saumures au profit
de la saliculture solaire sur baches, alternative par évaporation naturelle et soutenir la saliculture
comme activité génératrice de revenus pour les productrices en saison séche.

2.2 Objectif spécifique

Contribuer au développement de la saliculture solaire sur baches en alternative a la cuisson des
saumures a Kapatres et sur les rives du fleuve Farim en appui a l'organisation de femmes APROSAL
et a I'ensemble des productrices de la zone du projet tout en assurant une meilleure protection de la
ressource ligneuse, et contribuer au développement de lafiliere sel par la mise réseau des acteurs.

Sous-objectifs spécifiques
SOS1 : renforcer les capacités d'APROSAL et des productrices de Kapatres pour leur permettre d'adopter

une technique de production salicole solaire permettant d'optimiser leurs revenus tout en diminuant la pression
anthropique sur la ressource ligneuse et en réduisant la pénibilité de l'activité.

SOS2 : diffuser la technique de production de sel solaire auprés des productrices des villages des deux rives
du fleuve en aval de Farim.

SOS3 : contribuer au développement de la filiere sel solaire en Guinée Bissau par la caractérisation de la
production et la mise en réseau des acteurs de I'ensemble des régions productrices.

2.3 Résultats attendus

Rl( pour |lagps h APROSAL permet de diffuser la saline solaire et son adoption pérenne par
les salicultrices des sites de Kapatres avec comme corollaire la diminution de la pression sur la
ressource ligneuse et I'allegement des taches des productrices.

R.1.1 : un dispositif de pilotage, de gestion et de suivi du projet et en place
R.1.2:6mi ssi ons doap p3uesuivi sont effectugas pendart la durée du projet

R13:14 productrices relais issues des sites de Kapatr e
démultiplication en premiére année du projet

R.1.4: 7 salines écoles sont opérationnelles sur les sites de Kapatres en premiére année du projet

R.1.5: la formation action et la diffusion de la technique solaire ont touché 70% des productrices des sites de
Kapatres a la fin du projet

R2( pour tléadfiigign de la saliculture solaire est assurée dans dix villages des deux rives du
fleuve FARIM

R21:1 visite doé®change sb5ieter-sit€suaven l[@sfemBesrdes lautrgs vikages du fleuve
Farim sont réalisées

R.2.2 : 20 productrices relais des autres villages des deux rives du fleuve Farim sont formées
R.2.3 : 10 salines écoles sont installées sur ces sites

R.2.4 : 40 % des femmes productrices des autres villages sont touchées par le projet

R3( pour tléddd®naiysance de laproduction salicole en Guinée Bissau et la mise en réseau des
acteurs de la filiere sel contribuent a une meilleure organisation de la production en assurant la
promotion de la saliculture solaire sur I'ensemble du pays

R.3.1 : une étude sur la production salicole en Guinée Bissau et une analysede| 6 o r i tpsatingé ddsesols
dans la zone du projet sontréaliséeset f eront | 6objet dbéun document consol

R.3.2 : 4 réunions du réseau sont tenues pendant la durée du projet
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3. Bénéficiaires
3.1 Bénéficiaires directs et indirects.

Les bénéficiaires directs du projet sont essentiellement des femmes.

Environ deux cent femmes produisent du sel sur les cing sites polarisés par le village de Kapatres et les
guatre villages environnants. Dans les autres villages, en aval, ce sont également plusieurs centaines de
femmes qui seront touchées par le projet. Ce sont des femmes mandingues issues des milieux les plus
pauvres de la population rurale.

Le nombre de bénéficiaires directes est estimé a 500 productrices et indirectement ce sont prés de cing mille
personnes qui seront touchées par le projet

3.2 Identification des productrices bénéficiaires

Au niveau des sept sites de production polarisés par Kapatres, les productrices bénéficiaires sont facilement

identifiabl es. Ell es sont, en grande majorit®, onmembr e
pérenne. Toutes les productrices travaillant sur les sites pourront étre bénéficiaires du projet.

Pour | es femmes des autres villages en aval de Fari m,
projet pour les informer des actions prévues. Dans un premier temps, ce sont les dix plus importants sites de
production qui seront ci bl ®sTouweg lexcproduntrces me cessitds pdurront® d 6 e X

étre bénéficiaires du projet.
Dans tous les cas, une situation de référence sera préalablement établie avec une cartographie des sites

et une typologie des productrices qui serviront dbdéouti
prioritairement.

3.3 Implication des bénéficiaires dans le projet

L6i nt ®r ° estqlelespénéficiadreés en sont également les porteurs. Les productrices de Kapatres, au
trav@aPROSALE8ont | es principales actrices de | dbappropriat
Le transfert de technologie se fait directement des producteurs guérandais et Conakry guinéens aux
productrices Bissau guinéennes.

APROSAL a ®t ® co conceptrice duoupagogves UNINERS-8Eh, etdasngsear er a |
en Tuvre. ukbbdamichmat gue est recrut® au sein dO6O6APROSAL et
diffusion de la technique seront portées par les productrices.

4. Apercu de la production salicole en Guinée Bissau

4.1 Eléments de la production salicole et du développement de la saliculture solaire
sur la frange cotiére

Peu de donn®es sont di sponi bl es sur l a production sal
connaissance, de données quantitatives de production et de consommation.

Latechnique de production est essentiellement ignigéne par cuisson des saumures (eaux de filtration de
terres salées, cf.lll.2 pour description sommaire de la technique et rapports de mission UNS 2011 et 2012
pour descriptions détaillées).

Sur la frange cotiére, la production est principalement destinée a la consommation familiale. Elle se pratique
en saison séche, de novembre a mai selon les zones et les occupations des productrices. Cette activité est
exclusivement féminine.

Cbest seulement 7 | 6bexeursmedesu@atidanst | Eaciseme que | dact
un peu plus intensive par des femmes Soussou qui développent une technique de production inspirée de celle
de Guinée Conakry.

Dans le secteur de Buba, également, la production est destinéeau s al age du poisson dont
au mois de décembre (traditionnellement il y avait une production de morue salée remplacée maintenant par
du barracuda).

Les premiéres expérimentations de saliculture solaire datent du début des années 2000surl 6 " | e do6 Un o,
l 6initiative ddédun r®sident italien qui lal asp@paigyi® suani tgr da
de petite taille dans | esquels sont pos®s des b®©ches pl
recouveaud sdadmer et | a r®colte se fait apr s ®vaporatioc
Sur | 6"l e de Meneque, une pr ofdndexiste, mas efeauss twes lochlisée.t t e de
La saliculture solaire sur baches s 6 est d®vel opp®e depui KN @fslledcadiedl 6i ni t
projet Il MAO (I nitiative Mangrove en Afrigque de | 86Ques
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((Accao para o Desenvolvimento) sur la frange cétiere du pays. Des séances de formation et de démonstration
ont été réalisées au profit des productrices de Brebe (littoral Nord) et Catesse (littoral sud).

AD a ensuite intégré la saliculture solaire dans ses projets de développement rural et a continué a la
développer sur de nouveaux sites.

Déautres initiatives se sont ®galement d®velopp®es sur
salicole né®t ant pas une activit® traditionnelle dans
problémes de commercialisation dus a | 6 augment ati on de |l a production et
inexistants.

4.2 Mode de production du sel ignigéne a Kapatres
La production salicole est une activité importante pour les femmes installées sur les sites de Kapatres. La
saison de production se déroule de janvier aux premiéres pluies (mai en général).

Cette activit® est men®e ¢ onj oagricolesmmardichagevjeucs qdudbaeait rneasr ss
anacarde " partir dobéavril

La saliculture permet doéobt eni etcodrdbse asubuerrmuxbesame de@t ai r e s
famille en période de soudure.
A Kapatres, l a production salicol e e at tpratigu@e @enfacen d 6 u n e

professionnelle par des femmes mandingues originaires de Kapatres et de villages alentour (Bafata Oio,
Tundjina, Irabato, Birbao.

Bien que |l es femmes soient organi s®es en groupes sous |
déorigine), |l dactivit® est individuelle et familiale (

Les différentes actions liées a la production de sel ignigéne a Kapatres sont les suivantes :
+ Grattage et stockage sur site des terres salées (premiers grattages en janvier)
+ Installation sur site du matériel de production, filtres et bacs de cuisson (a partir de février)

+ Approvisionnement en bois de cuisson (avant le démarrage des premiéres cuissons et ensuite en
fonction des besoins)

« Filtration des terres sal ®es pour | 6obtention de | &

+ Cuisson des saumures

+ Egouttage sur site du sel produit

# Transport en bassines de 25 ° 30 kg et en sacs de d
des concessions dans des « crintins € , grands paniers dbéosier dbébune <co
sacs.

Laterre salée est collectée sur des aires de grattage situées a proximité des sites de production. Ces espaces
sont plus ou moins grands et accessibles selon les sites. Les aires de grattage peuvent également étre
communes a plusieurs sites.

Léacc s aux aires de gr att ag seyst@ame deagedtion fonciere.eMais il dxisten 6y a u
certainement un mode dbéacc s et de r®partition traditd.i

Le grattage commence th®oriqguement ~ une date fix®e en
se situe généralement début février. Toutefois, et principalement sur les sites comportant des femmes issues
de plusieurs villages (cas de Validjan), l a date fi x®e

peut ainsi commencer dés le début du mois de janvier.

La collecte de terre salée est pratiquée avant le début de la période de cuisson. Chaque productrice récolte le
volume qui lui permettra de faire sa cuisson de saumures en continu. Au besoin, et selon les stratégies et la
disponibilité dela ma T o v daéniliale, un second grattage sera effectué en mars pour réaliser une nouvelle
s®rie de cuissons jusqudé”™ |l a saison des pluies.

Ces différentes opérations sont réalisées alternativement et parallélement avec les autres activités agricoles.

Les femmes ont constaté que la salinité des terres récoltées est de plus en plus faible. La précocité du grattage

peut °tre un ® ®ment dbéexplicati on.

Mais | 6origine de |l a salinit® des sols nbdest mamige|bi en
de kilom tres en amont de | 6embouchure du fleuve ¢t il
pas jusqub6au niveau de Farim (contrai r e-8eayantcoaduikalaglr ande

salinisation des sols de la zone), méme pendant les grandes marées de saison seche comme il a été constaté
en avril 2013. La nappe phréatique superficielle est également a peine saumatre.

Les filtres sont constitués de plusieurs couches de tissus (avec souvent un sac de fibres tressées en dessous)

fixées a une armature en bois, posée sur quatre piquets en bois. Différentes fibres végétales sont disposées

“ 1 é6int®rieur du filtre pour accro tre sa r®sistance
| 6®vacuatiedilrtéede | a terr
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Les bacs de cuisson sont en tdle d dcier fabriqués par le forgeron du village de Kapatres. Les dimensions
sont de 0,80 m x 0,8 cm pour une hauteur de 7 a 10 cm.

Le bac de cuisson est posé sur un foyer en argile alimenté en bois de chauffe. Un bac est utilisé pendant 1 a
2 saisons.Leprixmoyend 6un bac es&sdfa.de 5000

D6apr s | es observations faites sur | es sites et es el
trois ° quatre filtres pourypadeainxentdeanorsie phreproductrices dansria Mai s
mesure 0% | e nombre de bacs de cuisson peut varier dol
di sponibilit® de | a main déifuvre familiale (grossjesses
Selon la qualité de la terre, la saumure destinée a la cuisson est produite en une ou plusieurs filtrations.

Le bois de cuisson des saumures est acheté par les productrices a des charretiers qui le livrent sur les sites.
Le co¥%t dobébune charge de boiustraresport dell®€00 EddaleQalefment.a et cel ui

Une charge de bois permet de produire de deux a quatre bassines de sel (cette différence pourrait

sbexpliquer par |l es ®carts de densit® des saumures sel
le début de la période de production. Les productrices ne disposant pas de liquidités suffisantes, se font livrer
un premier stock per mettant déeffectuer |l es premi re

commercialisation du premier sel produit.

Pour une saison de sel, les besoins en bois varient de 15 & 25 charges selon les productrices, ce qui
représente un codt compris entre 30 000 Fcfa et 50 000 Fcfa.

L 6 e dediltrationdes terres nbest pas sal ®e. ElI'l e est pui s®e, ¢
dans des puits de 5 " 6 m tres de profondeur creus®s s
Pour | a saison 2013, sur |l es sites ®qui p®s de puits, i

débapprovisionnement dael ausdwanrdessecineau.
La production moyenne quoti di eastmmfe dudaibassipeadesetle cui sson e

Le sel produit est stocké au niveau des domiciles des productrices dans des crintins, vastes paniers de
fibres végétales contenant environ 20 sacs de sel (1200 kg). Selon la distance du site de production au village
de la productrice, le sel est transporté en bassines par les femmes ou en sacs par des charrettes (1000 Fcfa
pour 7 sacs).

43Dbautres sites de productiondénuavel ddef Kapa'

La saliculture ignigéne est assez développée sur les deux rives du fleuve Farim également appelé Cacheu en

aval de Bigene. Peu déinformations sont disponibles s
complémentaires seraient nécessaires pour évaluer précisément la production sur les deux rives du fleuve en

aval de Farim.

En rive droite des villages enclavés qui ne facilitent pas la commercialisation

Le seul axe de communication terrestre sur la rive droite est la piste qui relie Farim a Ingoré, longue de cent

dix kilom tres. EIlle est en tr s mauvais ®tat, ce qui

la commercialisation de la production salicole sont tres difficiles.

Les vill ages sdtena®asde kilomédes en avblbda Farim commercialisent leur production de

deux maniéres principales.

La difficult® de commercialisation sur | e march® de Ka

moyens de transport, dont la traversée du fleuve a Farim.

Les productrices des villages les plus proches comme Salquenha a trois kilométres de Farim commercialisent
leur production a Kapatres, pour certaines ou directement au village.

Les productrices de Kapatres, ememhrves HH6ARRMS A, dee | d
acheter l a production restante au village et dans | e
kilométres.

Les autres villages polarisés sont les suivants : Canico a six kilométres de Farim, gros producteur salicole,
Cansenha, Caur Ba et Caur Din, deux gros villages producteurs, Binta, situé a une douzaine de kilomeétres
de Farim, est un gros village, ancien port du temps de la domination portugaise, Mane Cunda, Guinicor,
Sansanto et Bigéne, a une trentaine de kilomeétres de Farim qui commercialisent a Ingore

Concernant les prix pratiqués, les informations ne sont pas trés précises, mais, pour indication, les femmes

de Canico, vendaient la bassine a 1000 Fcfa sur le port de Farim en avril 2013 et les productrices de Kapatres

d®cl arent acheter | a bassine ™ 1500 Fcfa |lorsqudelles
période de production, au moment ou le prix du sel augmente.

Les codts de production, dans ces villages, seraient inférieurs a ceux de Kapatresen r ai son doéun pr
élevé de la charge de bois et de terres de grattage plus denses en sel (cas de Canico).
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En rive gauche, la production est vendue sur le marché de Kapatres

Les villages polarisés par le marché de Kapatres se trouvent dans un rayon de vingt-deux kilometres en aval
de Kapatres. Ce sont les villages produisant sur les sites de Kapatres : Bafata oio, Tundjina, Irabato, Birbao
et dbéautr es si tBarso, Thmbaip,rDjedacaunda,diadina Candjadja (10 km), bafatandim,
Olasato (22 km).

4.4 Une commercialisation bien organisée a Kapatres

Des productrices qui maitrisent bien la chaine de commercialisation

Les productrices de Kapatresont | a chance de disposer ddédun march® d®
tient tous les vendredis sur un espace situé a la sortie du village sur la route de Mansaba.

Cbest un march® de gros et demi gros ou |l a plus petite
Léautre mode de conditi onne meapasdewrte al détaib(enpotsdde 2k@ Sur © 6 0
le marché de Kapatres.

Les vendeuses sont les productrices elles-m°® me s, i | ndy a pas dodéinter m®di aire
villages situés en rive gauche du fleuve en aval de Farim, mais majoritairement de Kapatres.

Sur | e march®, |l es femmes issues dbébun m°me village se

mésentente entre les femmes produisant sur les sites de Kapatres et celles des autres sites en aval.

Au moment de la derniére mission (vendredi 26 avril 2013), il y avait, en milieu de matinée, de 200 a 250 sacs

de sel, 4 camions dont 2 en cours de chargement. Le volume de sel disponible est estimé a 10 a 12 tonnes.

Le prix de vente doun eetdea3s0 Fcfagourus sac. GestarifleSt €ixe et Est pfratiqué

par toutes |l es vendeuses. Hors saison, | e prix de | a ba
2500 Fcfa.

Les acheteurs Bissau-guinéens sont essentiellement des femmes de Bissau, commercantes sur les
marchés de la capitale et qui vendent au détail. Elles se déplacent depuis Bissau avec des camions qui
assurent le transport des denrées. Elles payent 2000 Fcfa pour leur transport et 750 Fcfa par sac de sel. Les
camions ne sont pas affrétés spécifiquement pour le transport du sel.

Léunit® de revente du sel par | es commer-antes est | e
Bi ssau. Si | 6on consid re qubéun sac p se 60 kg et qudi
de Kapatres et revendu le double au détail & Bissau.

A titre dodéillustration, pour | &dachat 006FEcfaf6000000s36008); | a m

2000-75 000)
Les acheteurs étrangers sont essentiellement des commercants peulhs de haute Guinée Conakry qui

viennent sO6approvisionner sur | e march® de Kapatres. L
jour du march®. En avril 2013, ils noé®t ai ent pas en
| 6environnement ®d U d®phadceamént tI® pol i tique dans |l es de
Le jour du marché de Kapatres, des femmes de Canico, village situé en rive droite du fleuve étaient

présentes sur leportde Farimpr s du d®barcad re. ElI'l es sont venues

vendaient au prix de 1000 Fcfa la bassine et 100 Fcfa le pot.

Le marché de Mansaba, situé a une trentaine de kilometres de Kapatres, est un marché hebdomadaire
classique. 1 néest pdesnied®ds ®i an, saheet| zh drougaiedt.ecCe v a nd e
sont des femmes principalement originaires de Kapatres. Elles vendent leur sel au détail par bassines ou pots.

La bassine est vendue de 1750 a 2000 Fcfa et le pot de 150 a 200 Fcfa. Ce jour-la, la bassine coutait 2000

Fcfa et le pot 150 Fcfa. Le codt du transport de Kapatres & Mansaba est de 500 Fcfa par sac (250 par bassine).

Certaines productrices, comme Baldé SEIDI qui exploite a Djatangali, ont fait le choix de commercialiser une

partie de leur production & Mansaba. Le gain a la vente par bassine est assez minime, mais devient plus

conséquent si le sel est vendu au détail (marge brute 500 Fcfa par bassine ou 1000 par sac).

Les productrices de Kapatres ne rencontrent pas de problemes de commercialisation de leur production.
Lesprixsontfix es et aucune concurrence ou dumping nodoexi gte en
Lorsqudell es ont termin® de vendre | eur producti ojn, el
sel des villages enclav®s de | a rive dOSAL Ceseldstenduitee uve F
revendu sur le marché de Kapatres. Toutes les femmes rencontrées lors la mission pratiquent ce commerce.
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4.5 Des productrices professionnelles dont les conditions de production sont
éprouvantes

Les productrices de sel de Kapatres sont essentiellementor i gi nai res de | OLaprédactioa mandi
salicole est pratiquée par des femmes originaires de Kapatres et des villages alentour (Bafata Oio, Tundjina,
Irabato, Birbao. Elles sont trés organis®es dans | a conduite de | eur activi

professionnelle, c'est a dire pérenne et avec un calendrier précis. La saison de production se déroule de janvier
aux premieres pluies (mai en général).Cette activité est menée conjointement avec dbautres sp®c

agricoles : maraichagej us qu 6 eent maanrasc ar de ~ partir dbéavril

La saliculture permet dbébobtenir des revenus mon®taires
famille en période de soudure.

Bienquelesfemmessoie nt or gani s®es en groupes sous | 6®gi de dO6APR
doorilgdacet)i,vit® est i ndivselfiledodueoémotusesehfiies).i al e (m re

Les enquétes réalisées aupres de productrices des cing sites de production permettent de dégager quelques
grandes tendances (l e nombre de femmes enqu°t®es no®t:
peuvent que refléter des tendances).

Bien que les données soient trés approximatives, on peut considérer que le nombre de femmes productrices
sur les cing sites de Kapatresestd 6 envi ron .deux cent

Le grattage des terres salées est la premiéere activité qui se déroule a proximité des sites de production de
janvier a février et se situe aprés la fin de la récolte de riz et parallelement au maraichage. La terre grattée est

stockée surles sites. L 6i nst al | at i ourlesliénrarralgede Ricuissonyse fait en février mars et
est fortement liée aux autres activités de la productrice (dont le maraichage) et a la disponibilité de la main
déiuvre familiale pour | 6éensemble des i@ctivit®s (fille

Chaque productrice dispose de deux bacs de cuisson (un dans certains cas) et de deux a trois filtres. La
production se déroule sans discontinuer, les temps de présence sur sites (4 a 6 jours par semaine) dépendant
des autres activités et de lamain dd u v rfamiliale disponible. Le vendredi est consacré a la commercialisation
sur le marché de Kapatres principalement et dans quelques cas sur celui de Mansaba. La production varie de
30 a plus de 60 bassines par productrice.

On peut estimer la production individuelle moyenne & 50 bassines. Les données ne sont pas
suffisamment précises pour faire une estimation fiable du temps de travail de chaque productrice pour la
production et la commercialisation.

Le sel est commercialisé en grande partie durant la période de production. Po u r |l ann®e 2012,
productrice a commerciali s® Isahedificaltélphreculiére. Lamupapgdesd uct i
productrices de Kapatres, une fois leur sel vendu, vont acheter aux productrices des villages enclavés de la

rive droite du fleuve Farim pour une revente sur le marché de Kapatres. Les achats sont groupés et le transport

est assur® (moyennant r®tribution) par | e camion do6APR

Letableaucidessous repr ®sente un compt e dob eakg leogaibsalbtéanessn e st i
en saliculture pour une production de cinquante bassines de 30 kg (30 sacs).

Compte ddédexploitation estimati f pdesaignigégre producti on de

Charges (Fcfa) Ressources

Bacs de cuisson

Deux bacs utilisés pour deux
campagnes. Prix unitaire 5000
5000 Fca

5 000 pour une campagne
pour deux bacs

Bois de cuisson 50 bassines x 1500

Une charge pour 3 bassines. 33 500
2000*50/3

Transport du sel* du site
au domicile (pour les sites

o 4000
les plus éloignés
1000Fcfa pour 7 sacs)
Petit matériel divers 1000
TOTAL 43 500 Fcfa 75 000 Fcfa
RESULTAT + 31 500 Fcfa

*Pour les sites proches des villages, le sel est directement transporté par les productrices.
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Méme si le résultat peut paraitre faible, il contribue a consolider les ressources des familles. De plus, le produit

de la vente du sel permet aux productrices de devenir commergantes. Elles achétent le sel de productrices de
villages enclav®s quobelles revendent sur | e march® de
de revenus lié a la saliculture.

Les conditions de travail des femmes sont extrémement di fficiles au plan sanita
assurent une cuisson continue des saumures, elles inhalent en permanence des vapeurs chlorées qui

entrainent des difficultés respiratoires.

C 06 e st des ecoaséquences majeures de la production salicole ignigene qui a des implications sanitaires

i mportantes et ®galement financi res si |l 6on prend en
Léautre cons®quehdeée mpmagodr tan tidédoamassioreanthraplque sur la ressource

ligneuse entrainant une déforestation non compensée par le reboisement.

Les productrices de Kapatres sont de vraies professionnelles qui développent des stratégies individuelles de
production en fonction de | eurs besoins et de | a |di spo
Les revenus de | 6dacti vi tr®Ruxgpremméres plues, compléamerpa®es duondraichdge | j an v i
et de la récolte de la noix de cajou, et contribuent a subvenir aux besoins de leurs familles.

Les impacts sanitaires et environnementaux sont importants et elles en ont parfaitement conscience.

4.6 La saliculture solaire : une réelle opportunité pour les productrices de Kapatres
Pr®sentation de | 86innovation technilgsaamegu®éeanieopp ®e en G

La saline guinéenne est un outil affiné de production artisanale de sel de mer ou I'on traite par évaporation
naturelle des saumures obtenues par lessivage des terres salées, au lieu de les traiter par cuisson sur feu
de bois. Elle résulte de I'ensemble des améliorations et innovations apportées par les producteurs
guinéens au premier modéle élaboré par les paludiers guérandais et les salicultrices béninoises en réponse
aux problémes posés par les premiéres tentatives d'installation de marais salants dans le milieu lagunaire.

Les saumures sont toujours préparées a partir de la méme matiére premiére (les terres salées recueillies sur
les aires de grattage puis lessivées a I'eau de mer) et avec les mémes outils (houe ou alinsou, racloir ou kissi
pour le grattage, bou ou tanké pour le filtrage ou lessivage).

Au procédé de traitement des saumures sur bois de chauffe est substitué le traitement sur de petits bassins
d'évaporation, les cristallisoirs ou celles-ci sont soumises a l'action du soleil et du vent et ou le sel est récolté
a mesure qu'il se forme.

Les bassins sont agencés sur le sol et munis d'une bache plastique. Leur dimension est de 10 m2: 5m x 2m
(2m étant en général la largeur des rouleaux de bache trouvés localement)

Les baches doivent avoir une épaisseur de 200 & 250 pour éviter les pertes de saumure. Les baches fines
de 150u sont vivement déconseillées en raison de la fragilité et de la porosité du support.

Le nombre de cristallisoirs installés dépend de la taille de l'unité concernée, et trés précisément de ses
capacités de production (superficie des aires de grattage exploitées, main-d' T uvr e et ®qui pemen
recueil des terres et la préparation des saumures). Sur chaque cristallisoir, alimentation en saumure et récolte
sont quotidiennes ("a un jour"), sauf exception lorsque les conditions climatiques sont particulierement
défavorables (absence de vents, brouillards prolongés, ciel couvert), auquel cas le sel se forme "a deux jours".
La granulométrie du sel récolté dépend des méthodes de conduite du cristallisoir : en particulier, des procédés

simplesamettreen T uvre permettent de produire un sel tr s fir

L6int®r°t de | 6al t elemaremetpas esp cause les pratigues deggpuoductrices, dans
la mesure ou les différentes étapes de production ne changent pas, a part le remplacement de la
cuisson des saumures par leur évaporation naturelle.

Ce changement d'outil nécessite toutefois un double apprentissage portant sur :

+ les méthodes d'agencement du cristallisoir : des régles existent qui sont a respecter puisqu'elles en
conditionnent le bon fonctionnement. Elles concernent le choix de I'emplacement, la préparation du
sol, la confection du bassin proprement dit, notamment I'établissement de son niveau et la fagon d'y
disposer la bache.

+ les méthodes de conduite de I'outil : plus que des régles a appliquer il s'agit ici de repéres a prendre
pour s'assurer une maitrise correcte de I'outil. lls concernent la gestion quotidienne des volumes de
saumure mis a évaporer et l'utilisation réguliére du cristallisoir, deux points déterminants pour la
productivité de I'outil, mais aussi les procédés d'obtention de sel a fins cristaux (la "fleur de sel"), les
fagcons de récolter, de sécher et de stocker la production.

Introduction de la saline guinéenne a Kapatres

LO6i nt r od u salicultore soldire sousaorme de démonstration et de formation en mars 2012 a permis
aux productrices de Kapatres de découvrir un autre mode de production. Elle a également permis de dégager
un certain nombre de ellesméme identiid¢ee:s qubdel |l es ont
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« La difficult® déadopter une technique non nrdear tri s®
permettant de sécuriser les changements induits

+ Deux contraintes techniques fondamentales liées a la pratique traditionnelle, le stockage et la
densité des saumures. En saliculture ignigeéne, les productrices ne stockent pas leurs saumures;
elles les cuisent au fur et a mesure de la production. Elles se préoccupent également peu de la densité
de leurs saumures, compensant le taux faible par une cuisson plus longue. Pour pratiquer la saliculture
solaire sur b®OGches, il est important de pouvoir di
guotidiens des b©ches et dbébune saumure dbébune densi
pratiques. Sans accompagnementper manent , ell es né6®t aient-mgmass en n
les transformations nécessaires.

%+ La poussiére qui se dépose sur les baches sur certains sites de production.

# LOapprovisionmerddn td 6aitnfelirde@ar AEROSAL" qui est comparable a celui
ddéun bac de cuisson (5000 Fcfa) pour une product.i

bassine de sel ignig ne est produite en une journ®e
pour produire une bassine de se | solaire avec une b®che). Ce qui s
serait double pour obtenir la méme productivité. Mai s cbéest plutitt 1 i® ° un pr

technigue solaire. Une bonne maitrise de la technique atténuera bien évidemment cet écart. Il

importera également de redéfinir les colts des baches en fonction des disponibilités et des réalités

des colts du marché.
Mais elles sont conscientes des limites et des impacts négatifs de leur mode de production actuel. La
découverteen2012del a sal i culture solaire |l eur offre de nouvell
accompagnement qui leur permettrait d'adopter progressivement les innovations et transformations liées a la
saliculture solaire.

Déautres ® ®ment sprpddu dternitc e ss,eleom flaaweur de | dadoption

+ Lararéfaction progressivede | a ressource en bois qudil faut al l
sites de production et dont les colts augmentent

4+ La facilité de commercialisation du sel solaire. Les f emmes ayant produit d
rencontré aucune difficulté de commercialisation par rapport au sel ignigéne

#« Loall "gement des t ©c he steh paRieuber, [a culsson des sawmhurest tachen
éprouvante avec ses impacts négatifs sur la santé.
Unf acteur i mportant qui pourrait faciliter | dadoption

production avec | 6 ®conomi e dbéachlags dper obdavicst ri ces ne sont pas
conscientes de cette économie.

Letableaucikd essous nous montre que, “ production et temps
bache non optimisé et le ratio bac / bache adopté, les revenus de la saliculture solaire sont supérieurs de
plus de 50% a ceux de la saliculture ignigéne.

Compte ddodexploitation estimati f pdesasolairee production de

Charges (Fcfa) Ressources
Baches
Sur une base de deux baches pour
remplacer un bac de cuisson 20 000
4 baches non réutilisables (hypothese 50 bassines x 1500

basse) au tarif en vigueur=5000/ bache

Transport du sel* du site au domicile
(pour les sites les plus éloignés 4 000
1000Fcfa pour 7 sacs)

Petit matériel divers 3000
TOTAL 27 000 Fcfa 75 000 Fcfa
RESULTAT + 48 000 Fcfa

*Pour les sites proches des villages, le sel est directement transporté par les productrices.

"Les boches sont actuellement fournies par APROSAL sous form
enselouennumérare (5000 Fcfa par b®©che). Une action sur | dapprovisio
baisserlescoltsactuel s. Le co%t moyen de | 6investissement (sur | a base

de 30 kg par saison par productrice) est de 23 000 Fcfa pour deux années de production soit 11 500 Fcfa par année (17,3
euros).
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Les responsables d6APROSAL sont pr°tes ° ce que |l eur or
en sdappuyant sler rlesasbar masi dmmai nes, carhes ehangeenentsde | 6 as s
pratiques | i®s ° |l a diffusion de | a salicutsdawir-farendentr
des productrices.

L6int®r°t de d®vel opper APROSALledNEVERSESNE Lp aerstte nqaurbii dt sedn tnrsec
dans une d®mar che dfaRedraprogieteursdie savoir

4. Plan d'action

4.1 Activités prévues

A.1.1: mise en place du dispositif de pilotage et de suivi et de I'équipe opérationnelle du projet
Les trois premiers mois du projet seront consacrés a la mise en place du dispositif opérationnel, recrutement

du VSI et de | 6ani mateur technique | ocal, installatio
démarches administratives préalab | e s , runions de sensibilisation et dbé
de pilotage et organisation de | 6at el i eontéghlemehtéamcées me nt

les premiéres études.
Trois missions de suivi du directeur d 6 UN | VIER $ont prévues au lancement du programme et des
bilans/programmations annuels.

A.1.2 : missions d'appui technique de paludiers guérandais et de formateursde | 6 ONG Conakry gu
ADAM pour finaliser le référentiel technique et former I'équipe du projet

La premi re missionpediedppwai dteedlmimepue | 6®qui pe petoj et ,
déactualiser |l e r®f ®rentiel technigqgue en prenant en co
Les missions suivantes interviendront & des moments clés (formation des productrices relais et mise en place

des salines écoles et bilans de campagne).

Les missions seront effectuées par des producteurs guérandaisi mpl i qu®s dans | esSElact i on.
etayantp a r t axp&ientedle la Guinée Conakry.

Pour la formation des productrices relais et la mise en place des salines écoles, ADAM sera partie prenante

de | 6®qui pe de formateurs.

A.1.3: formation des 14 productrices relais des sites de Kapatres

APROSAL est une organisation fonctionnelle et structurée quiestor gani s®e en 5 groupes (L
sur les 7 sites de Kapatres. Les responsables de groupes ont participé a une expérimentation en 2012 et a

| 6®l aboration du document de projet. Ell es sontet recon
| 6exemple qubelles donnent. Ce sontpacre sl o ocermgneensi slaet a doenr
déentre elle sera en bin'me avec une autre qui pourra |

sont également des femmes professionnellement expérimentées en production salicole et qui savent quelle

est la plus-value du changement de pratique. 14 femmes sont concernées dans la mesure ou deux sites sont

divisés en deux parties.

Elles ne sont pas rémunérées, mai s b®n®f i ci eront dbéune dotation grat
Ces productrices relais seront accompagnés par deux animateurs techniques et le/la VSI du projet.

A.1.4 : mise en place de sept salines écoles sur les sites de Kapatres

La saline école est installée sur une unité productive familialed 6 une f emme pr ®c ®de mment f or
sur | 6un des sept sit e Lelld-& dojtinstaleuet meitre en satvice déux pristallisors .

pour Il es s®ances de formati on, mai s peut e tte cheffeo i r do
déexploitation a un r ! |Septshinesféalesnsaraneinstalléed,aine sur chaguensitet ® .

de production.

A.1.5 : formation action pour la diffusion de la technique solaire

Unité de démonstration, la saline école doit servir de modele pour la diffusion de la saline guinéenne. Elle

doit avoir un mode de fonctionnement et des rendements incitatifs.

La productrice relais (ou formatrice de proximité) doit,tavec | 6appui de | 6®qui pe techn
« Mettre en fTuvre sur |l es cristallisoirs, | 6ensembl e
salinesolareen mati re doéinstallation et de conduite de |

+ Organiser des sessions de formation démonstrations pour les productrices du méme site

A2l1:1visite db6é®changes B&inter&tasiave®les piGductrizds deg autres sites des deux
rives du fleuve Farim

Les formatrices relais de Kapatres b®n®ficieront doéun.
formées surune unit® de production pilote g®r ®e par | 6®qui
installation et | es appuiera ensuite | orsqubel-acos or gat

sur les sites ou elles produisent.
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Durant la premiere campagne de production, lorsque les salines écoles seront en place et pendant la diffusion

sur les sites de Kapatres, les représentantes des productrices des autres villages bénéficieront de visites sur

les sites de Kapatres pour échanger avec leurs parsayant adopt® | 6alternative sol
sites et des 20 productrices relais sera faite a la suite de ces visites.

A.2.2 : formation de 20 productrices relais sur les autres sites des deux rives du fleuve Farim

Les productrices relaisseront i denti fi ®s par | eurs organisations en pr
Kapatres. 20 femmes sont concernées pour 10 sites de production.

Elles ne sont pas rémunérées, mai s b®n®f i ci eront ddéune dotation grat
Ces productrices relais seront accompagnés par un animateur technique et le/la VSI du projet.

Elles b®n®ficieront de visites dbé®changes °~ Kapatres,
exp®rimentale g®r ®e par | 6®qui p erehstallapon etjesdppuigra énsudec c o mp a
| orsqubdelles organiseront des satomsrdes sitdsou elle® praduisertt.r at i on

A.2.3 : mise en place de 10 salines écoles sur les autres sites des deux rives du fleuve Farim

La saline école est installée sur une unité productive familialed 6une f emme pr ®c ®demment f or
s ur | &dixsitesdde groduction pré identifiés. Celle-ci doit installer et mettre en service deux cristallisoirs

pour les séances de formati o n, mai s peut en avoir dbéavarnte ahgfle pour
déexploitation a un r ! |Septshinesféalesnsaeraneinstalléed,ainegur chaguensitet ® .

de production.

A2.4 : formation-action pour la diffusion de la technique solaire

Unité de démonstration, la saline école doit servir de modele pour la diffusion de la saline guinéenne. Elle
doit avoir un mode de fonctionnement et des rendements incitatifs.

La productrice relais (ou formatrice de proximité) doit,a v e ¢ | ddea plplu®qui pe techniqgue du
# Mettre en Tuvre sur |l es cristallisoirs, | 6ensembl e
salinesolareen mati re dobéinstallation et de conduite de |

%+ Organiser des sessions de formation démonstrations pour les productrices du méme site
A3l:r®al i sation d'une ®tude sur |l a production salicole e

de la salinité des sols et leur variation.
Lapremiere®t ude doit per mettr e ddétallbede la production salicpe) dansargdarsp hi e

|l a zone du projet, puis, pl uGuinéelBisshwa AcrigHamerit, peu sleudonnded e n s e m
sont disponi bl es et rilalfiliéne.deproget cpntilsuandsedévelopper & praductio®solaire

et sa diffusion, il i mporte de disposer ddéune situatio
L6®tude sbarticulera comme suit

situation de référence.
Identification et typologie des productrices
Pl ace de |l a saliculture dans | 6ensemble des activi
pluriactives et il sbagitattecd®tearmi dans| 66bmpeemah
en termes de temps et de revenus

+ Volumes de production et destinations de la production

+ Identification des autres acteurs de la filiere

%+ Enquétes sur les principaux marchés concernés pour déterminer les co(ts et les flux (exportation,
importation, usages locaux)

La seconde ®tude permettra de comprendre | 6ori:gine

partir des donn®es existantes et dbéenqu°tes,tet de r

A3.2 : Mise en place et animation du réseau des acteurs de la filiere sel en Guinée Bissau

®
% Identification et cartographie des zones et sites de production de la zone du projet pour élaborer une
+
+

Il sbdbagit de mettre en r®seau | es acteurs de |l a fildi r
nord et fleuve Farim) et de de |l eur permettre de se r
réseau permettra a | 6 e n s eleslalce eur s, producteurs et autres, ddamo

filiere sel solaire et contribuera a la stratégie de développement de la saliculture Bissau guinéenne.

4.2 Role des différents acteurs du projet

UNIVERS-SEL, porteur du projet assure la foncton de ma " t r i s e . &l@_@apparte ang essistance

technique (suivi de la qualité des réalisations) et institutionnelle & APROSAL et KAFO. UNIVERS-SEL est
responsable du reportage aux partenaires techniques et financiers.

APROSAL assure la foncton de ma "t ri se d&éaauvlreasg eacltoicoanilse entrepri ses
strat®gie dbéappui aux productrices et de valorisation
différentes actions prévues principalement par KAFO.

KAFO assure lafonctiondema ~ t r i s esurddiférantesraetivités. KAFO participe également au dispositif

de suivi, notamment via | es enqu°tes et | a documentat.
UNIVERS-SEL.

DESASORO / Développement de la saliculture solaire en région Oio 20



Les services techniques déconcentrés assurent la tutelle institutionnelle et sont membres du comité de

pilotage

Les organismes de rechercheenvi ronnement aux et agricoles seront ass
Les ONG nationales et internationales et autres institutions participent au pilotage du projet et sont associés

au réseau.

4.3 Moyens nécessaires a la réalisation du projet

Moyens humains : 1VSI, 1 animateur technique salarié du projet, paludiers en missions, personnel dédié de
KAFO, responsables des organisations partenaires, dispositif opérationnel UNS (missions directeur),
ressources externes ponctuelles

Moyens matériels : 1 groupe électrogene, deux motos, matériel bureautique, mobilier VSI et de bureau,
baches pour cristallisoirs, logement VSI, base technique projet.

5. Durée et calendrier

Date prévue du début du projet : Juillet 2014 Durée totale du projet : 24 mois

Chronogramme des activités du projet DESASORO

Annéel Année 2
Semestre 1 Semestre 2 Semestre 3 Semestre 4

Organisme
1|12 1{1{1{1]1|2|1|2| 22| 2| 2| responsablede

MOIS 1121314156/ 7189 o111 2(3|45/6|7|8]09]0]1]2|3]4]lamiseen

fuvr e

Activité 1.1 : mise en place

et mise en 1u UNS / APROSAL

dispositif de pilotage, de
gestion et de suivi du projet
Activité 1.2 : missions
déappui techn UNS
missions de suivi

Activité 1.3 : formation des

productrices relais de UNS/APROSAL
Kapatres

Activité 1.4 : installation

des salines écoles sur les UNS/APROSAL

sites de Kapatres
Activité 1.5 : diffusion de la
technique sur les sites de APROSAL
Kapatres
Activité 2.1 : visites

N UNS/APROSAL/
d6®changes en
) KAFO
productrices
Activité 2.2 : formation des
productrices relais sur les UNS/APROSAL
sites des autres villages
Activité 2.3 : mise en
place des salines écoles
sur les sites des autres UNS/APROSAL
villages
Activité 2.4 : diffusion de la KAFO/APROSAL
. . [ autres
technique sur les sites des -
; organisations de
autres villages !
productrices

Activité 3.1 : études

production et salinité des UNS / ressources

sols externes
Activité 3.2 : mise en
place et réunions du réseau UNS/QZESSAL/

des acteurs de lafiliere
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6. Suivi, évaluation et indicateurs

6.1 Procédures de suivi et d'évaluation des activités miseseni u v rdans le cadre du
projet

Pilotage du projet

Niveau institutionnel : comité de pilotage qui se réunit une fois par an

Niveau opérationnel:c omi t ® t echni que c-3EnPABROBALEDOKBRD. AMdlidRsSannuels de
planification opérationnelle, réunions mensuelles de coordination et programmation, r ®u ni ons dé®qu
hebdomadaires

Dispositif organisationnel du projet

/_ Direction régionale agriculture
Direction régionale environnement
Direction sectorielle agriculture
Direction sectorielle environnement
Repr®sentants villageois et doOP
Administration territoriale
ONG/projets intervenant en développement
rural et en saliculture
IBAP et recherche agricole
UNICEF, UE, PNUD, FAO, UICN et autres
partenaires institutionnels
Partenaires directs techniques et financiers du

Comité de pilotage

projet
\ KAFO, APROSAL, UNIVERS-SEL

Gestion administrative et financiére
\ UNIVERS-SEL : maitre ddouvrage
APROSAL : maitre dbébouvrage | ocal et r¢
en Tuvre
APROSAL: responsabl e princi
avec | 6appui dOUNS
) APROSAL : responsable de |1 60S2 avec | 6apj
Mi se en Tuvreg———— UNS : responsable de |la partie ®tudes
APROSAL et KAFO, responsables de la partie mise en

réseau
Expertise externe ponctuelle

6.2 Indicateurs de suivi

Pour lerésultat 1 : I'appui a APROSAL permet de diffuser la saline solaire et son adoption pérenne par
les salicultrices des sites de Kapatres avec comme corollaire la diminution de la pression sur la
ressource ligneuse et |'allegement des taches des productrices.

Indicateur 1.1 : existence du comité de pilotage. Dispositif projet en place. Ressources humaines et moyens

matériels mobilisés

Indicateur 1.2 : existence d'un référentiel technique pour la saliculture solaire. Nombrede mi ssi ons doa
technique réalisées au moins égal & 6. Nombre de missions de suivi siege effectuées au moins égal a 3

Indicateur 1.3 : nbre de productrices formées et en mesure d'assurer la démultiplication au moins égal a 14

Indicateur 1.4 : nombre de salines écoles opérationnelles sur des sites différents au moins égal a 7

Indicateur 1.5 : taux des productrices touchées par la diffusion de la technique solaire au moins égal a 70%

des productrices identifiées sur les sites de Kapatres

Pour le résultat 2 : la diffusion de la saliculture solaire est assurée dans dix villages des deux rives du
fleuve FARIM

Indicateur 2.1:1 visite doé®changes en mbrad® wisites d'échakgesyréalisé&al i s ®e
avec les productrices de Kapatres au moins égal a 5

Indicateur 2.2 : nbre de productrices formées et en mesure d'assurer la démultiplication au moins égal a 20

Indicateur 2.3 : nombre de salines écoles opérationnelles sur des sites différents au moins égal a 10

Indicateur 2.4 : taux de productrices touchées par la diffusion de la technique solaire au moins égal a 40%

des productrices identifiées sur les sites des deux rives du fleuve hors Kapatres

Pour le résultat 3: la connaissance de |I'économie du sel en Guinée Bissau et la mise en réseau des
acteurs de la filiere sel contribuent & une meilleure organisation de la production en assurant la
promotion de la saliculture solaire sur I'ensemble du pays

Indicateur 3.1 : existence de rapports sur la production salicole en Guinée Bissauetd 6une anal yse de
delasalinittdessolsdans | a zone du projet. Exi stence dobéune cart
Indicateur.3.2 : nombre de réunions du réseau tenues pendant la durée du projet au moins égal a 4. Existence

de documents de référence sur la filiére sel.
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7. Viabilité et durabilité du projet

7.1 Analyse des risques

Les principaux risques externes au projet sont :

% Le cadre politique : la transition politique en cours se déroule bien et offre aux différents partenaires
un cadre déinterventatoansi abbe d®Pme®cati s®e sbdest e
les partenariats multilatéraux se développent avec la Guinée.

%+ Le cadre économigue : le marché du sel est déstabilisé par la surproduction en zones cétiéres et les
importations du Sénégal. L 6 o r g @mmet la raide en réseau des acteurs de la filiere contribueront a
réduire ce risque.

%+ Le cadre technique: | 6 ac
di ff®rents <cir
débacc s aux bo®©

s 7 des b®©ches de qualit® suffisar
uits dobéappr ovi si onetmacemplace unaisposiife di st
hes simple et non contraignant.

Cc
C
C

7.2 Succes et pérennité

7.2.1 Durabilité des impacts
Impacts économique et social du projet

La diffusion de la technique du sel solaire a des impacts positifs sur la sécurité alimentaire des ménages du

fait de la sécurisation de la production (risque lié a la disponibilité du bois de cuisson éliminé) et de

| 6gmentation desrevenus(~ production ®gale, augmentation des rev
Par ailleurs, la sécurisation de la production, | 6 i mpasitiftsur la santé des productrices, la diminution

de la pénibilité des taches et des temps de travaux contribueront a la réduction des déficits alimentaires des

ménages (sécurisation des ressources monétaires, diminution des codts de soins de santé, libération de temps
consacr ® ° d 6 a Letprojetscontaibue égalemer®a améliorer | 6approvi si onnement
centres de consommation de la Guinée Bissau et des pays voisins (Haute Guinée Conakry)

Le projet aura un rdle institutionnel structurant au sein de la filiere salicole; la mise en réseau des acteurs les

amenera”™ i nitier des actions collectivermrequiges)loupements doba
Impacts sur les questions liées a la réduction de la pauvreté et au genre

Lasécurisationdelapr oducti on de sel , 6gme&knegueinnovantetres pewdcowtduseon d
au regard de | 8®conomie | ocal e, mai s aussi gr ©ce ° |
permettra dodéam®liorer |l es conditions al defagdgibneQiorles et ®
techniques de la saline guinéenne permettentau x f emmes de se | ancer dans | 6ac

pour la production de sel ignigéne, cette derniére se caractérisant par une trés forte pénibilité du travail.
Impact environnemental

Pour | 6introduction de | a s auissomdes saumuras®e nn e ad rs oanl tdedruma tr
de 3 tonnes de bois consommé pour produire 1 tonne de sel ignigene, on peut estimer que 4000 tonnes
de sel produites selon | a technique s olpldieure cemianesmet t r a
d 6 hares de forét.

7.2.2 Pérennité
La simplicité de la technique q u i s 0 a p p uvalerisa&ianr desusmvmir-faire déja existants chez les
productrices per met des ef fets udoemtnriadunme meé & & ¢ csoingonaigfr
technique, ddautant que | es femmes productrices de Kapatre
et de la commercialisation. Les faibles colts de production la rendent abordable par les productrices et
mettent cette approche 7 | rme. Bndis deprejet,deesystenie®is@mpoimipar gui n ®
| 6approvi sionnement autonome en b©che, en partenari at
p®rennisation de |l a diffusion de | a techni quoductdbre | a s a

7.2.3 Perspectives futures du projet (réplicabilité, déploiement, capitalisation)

Lbaccompagnement d6APROSAL et de KAFO durant Ipnspr oj et
dbébactions danmle eadre ®es la mise en réseau des acteurs sont des gages de pérennité
institutionnelle et de réplicabilité. Cette approche, mi se en Tuvre dans un
les organisations de productrices et les partenaires au développement, permettra la poursuite et la diffusion

de ces activités au-dela du projet.

Le dispositif de suivi, incluant une situation de référence et une cartographie des sites de productions

ainsi gubune typol ogipermetire sen fnrde projett deidsposer d 6 ®1 ®ment s d e
capitalisation technique et socio-économique. De plus, un référentiel technique sera élaboré incluant un
aide-mémoire destiné aux productrices.
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8. Caractere innovant du projet

Léinnovation appestmtltfle par | e projet

Tout dteehhigue,@ar | 6introduction déune alternative simple
Qui ne bouleverse pas les pratiques des productrices, mais qui apporte cependant des solutions techniques

durables. Léinnovation ®@ealhemegmute oer m®Bturi ser l es conditi
®cosyst mes fragiles. El | e manditions te vi® dea faraillasen sécudsard les® | i or e

revenus monétaires et en contribuant a améliorer la pénibilité des taches et la santé des productrices.

Elle est aussi environnementale, car elle contribue a préserver la ressource ligneuse dans les zones
déexploitation. I'l est av®r® que |l a saline guin®enne p
des proportions importantes.

Mais aussi humaine, car portée par des producteurs du nord (les paludiers guérandais) et du sud (les

producteurs du Ilittoral Conakry guin®en), | -faire sntd i ne ¢
producteurs. La visitCondh&®qyh pregenetem aGaiux®er oducteur s
sur leurs pratiques, et constituera une ouverture importante pour les productrices Bissau guinéennes qui, pour

la plupart, ndédont pas dbéautres horizons que | eur envir
Etenfin diffusable, car des r ®f ®rentiels existent d® " et une ca

Conakry et sera un élément de mutualisation avec ce projet.

9. Développement durable et dimension environnementale du projet

Déja développées au paragraphe 7.2, les dimensions environnementale et de durabilité ont été déja largement
d®montr ®s depui s | 0i ndesalicdlture folaie en Gliinée Camakiy. & a pnéaervatianede
la ressource ligneuse est indiscutable et a été quantifiée a partir du suivi des projets conduits depuis prés de
20 ans. En zone de mangrove, | 6alternative solaire a au
et plus |l argement 7 1 6®quilibre doun [®Rdiminatipnsde lapressiomar i n t

anthropique et en maintenant une activité économique vitale pour les populations rurales.
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V. ANNEXES

1/ Description des sites de production de Kapatres

2/ Cadre logique du projet

DESASORO / Développement de la saliculture solaire en région Oio

25



Annexe 1 : Description des sites de production de Kapatres

Validjan grande

Cbest | e pldaeprodgction etk plssiéloigné de Kapatres (2 a 3 km). En 2013, le nombre estimatif

de productrices présentes et inférieur de 50% a celui de 2012 (45-50 contr e une cendquai ne) .
comporte le plus de productrices issues de villages différents. Le village le plus distant du site est Birbao

(environ 4 km).

Certaines productrices se seraient install ®es cette a
Validjan sinho. La raison invoquée est la baisse de salinité des terres de grattage, mais cette migration serait

plus probablement liée a des difficultés dues au non-respect des dates de grattage qui ne sont pas respectées,

entrainant un grattage précoce des la fin de la campagne rizicole (début janvier).

Léeau de filtration provient de puits dbéeau °~ peine sa

Les productrices constatent une diminution progressive de la salinité des sols depuis 4 ans. Les aires de
grattage ne sont pas inondables et ne sont arroséesquepar | es pl uies doéhivernage.
Les premiéres cuissons ont débuté en février.

Neuf baches ont été implantées en mars.

Vuedbensemble du site

Stockage des terres et du bois

Filtration de la terre
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